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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO 1 RADY (UE) 2021/2259
z dnia 15 grudnia 2021 r.

w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 1286/2014 w odniesieniu do przedluzenia okresu

obowigzywania przepisu przejSciowego dotyczacego spolek zarzadzajacych, spétek inwestycyjnych

i 0s6b doradzajacych w zakresie jednostek przedsiebiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne
papiery warto$ciowe (UCITS) i jednostek funduszy innych niz UCITS lub je sprzedajacych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza (3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W art. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1286/2014 (*) zobowigzano tworcéw detalicz-
nych produktéw zbiorowego inwestowania i ubezpieczeniowych produktéw inwestycyjnych (PRIIP), przed udostep-
nieniem PRIIP inwestorom indywidualnym, do sporzadzenia i publikacji dokumentu zawierajacego kluczowe infor-
macje.

(2)  Art. 32 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1286/2014 (zwany dalej ,przepisem przejSciowym”) przewiduje zwolnienie
do dnia 31 grudnia 2021 r. spdlek zarzadzajacych zdefiniowanych w art. 2 ust. 1 lit. b) dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2009/65/WE (¥, spélek inwestycyjnych, o ktérych mowa w art. 27 tej dyrektywy, oraz oséb dora-
dzajgcych w zakresie jednostek przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery wartoSciowe
(UCITS), o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 tej dyrektywy, lub je sprzedajacych, z obowiazkéw okreslonych w tym roz-
porzadzeniu, a zatem z wymogu sporzadzania dokumentu zawierajacego kluczowe informacje. Zgodnie z art. 32
ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1286/2014 w przypadku gdy panstwo czlonkowskie stosuje przepisy dotyczace for-
matu i tresci dokumentu zawierajacego kluczowe informacje dla inwestoréw, okreslone w art. 78-81 dyrektywy
2009/65/WE, w odniesieniu do funduszy innych niz UCITS oferowanych inwestorom indywidualnym, przepis prze-
jSciowy stosuje si¢ do spotek zarzadzajacych, spélek inwestycyjnych i oséb doradzajacych w zakresie jednostek
takich funduszy lub je sprzedajacych inwestorom indywidualnym.

(") Opinia z dnia 20 pazdziernika 2021 r. (dotychczas nicopublikowana w Dzienniku Urzgdowym).

(% Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 23 listopada 2021 r. (dotychczas nicopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decy-
zja Rady z dnia 9 grudnia 2021 r.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1286/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie dokumentéw zawieraja-
cych kluczowe informacje, dotyczacych detalicznych produktéw zbiorowego inwestowania i ubezpieczeniowych produktéw inwesty-
cyjnych (PRITP) (Dz.U. L 3522 9.12.2014, s. 1).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery wartosciowe
(UCITS) (Dz.U. L 302 2 17.11.2009, 5. 32).
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(3)  Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/653 (°) uzupelnia rozporzadzenie (UE) nr 1286/2014 poprzez usta-
nowienie regulacyjnych standardow technicznych w odniesieniu do prezentacji, treci i standardowego formatu
dokumentu zawierajacego kluczowe informacje, metody prezentacji ryzyka i zysku oraz obliczania kosztéw,
a takze warunk6éw i minimalnej czestotliwo$ci dokonywania przegladu informacji zamieszczonych w dokumencie
zawierajacym kluczowe informacje oraz warunkéw spelnienia wymogu przekazania dokumentu zawierajacego klu-
czowe informacje inwestorom indywidualnym.

(4) W dniu 7 wrzesnia 2021 r. Komisja przyjela rozporzadzenie delegowane zmieniajgce regulacyjne standardy tech-
niczne okre$lone w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/653 w odniesieniu do podstawowej metodyki i prezen-
tacji scenariuszy dotyczacych wynikéw, prezentacji kosztoéw i metodyki obliczania ogélnych wskaznikow kosztéw,
prezentacji i tresci informacji na temat wynikéw osiggnietych w przesztosci oraz prezentacji kosztéw w odniesieniu
do PRIIP oferujacych wiele wariantéw inwestycyjnych, a takze dostosowania przepisu przejsciowego dla twércow
PRIIP oferujacych jednostki funduszy, o ktérych mowa w art. 32 rozporzadzenia (UE) nr 12862014, jako bazowe
warianty inwestycyjne do przedluzonego obowiazywania przepisu przejSciowego okreslonego w tym artykule.
Datg rozpoczecia stosowania tego rozporzadzenia delegowanego jest dzien 1 lipca 2022 r., ale istotne jest uwzgled-
nienie potrzeby zapewnienia spétkom zarzadzajacym, spétkom inwestycyjnym i osobom doradzajacym w zakresie
jednostek UCITS i jednostek funduszy innych niz UCITS lub je sprzedajagcym wystarczajacej iloSci czasu na przygoto-
wanie si¢ do wygasnigcia przepisu przejsciowego, a tym samym do spelnienia obowigzku sporzadzania dokumentu
zawierajacego kluczowe informagje.

(5)  Aby zaspokoi¢ potrzebe zapewnienia wystarczajacej ilosci czasu na przygotowanie si¢ do spelnienia obowiazku spo-
rzadzania dokumentu zawierajacego kluczowe informacje, nalezy przedluzy¢ okres obowiazywania przepisu prze-
jSciowego do dnia 31 grudnia 2022 r.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 1286/2014.

(7)  Celem rozporzadzenia (UE) nr 1286/2014 jest umozliwienie inwestorom indywidualnym podejmowania bardziej
Swiadomych decyzji inwestycyjnych. Pomimo dobrych intencji lezacych u podstaw rozporzadzenia (UE)
nr 1286/2014, od czasu jego przyjecia sformulowano wobec niego liczne uwagi, w tym w odniesieniu do potrzeby
bardziej klarownej definicji ,inwestora indywidualnego”, zakresu produktéw objetych zakresem stosowania tego
rozporzadzenia, wyeliminowania formy papierowej jako opcji domyslnej w przypadku gdy PRIIP oferowany jest
osobiscie, koncepcji ,kolejnych transakcji” oraz przekazywania informacji przedumownych inwestorom profesjonal-
nym. Uwagami tymi nalezy pilnie si¢ zaja¢, aby poprawi¢ zaufanie inwestoréw indywidualnych do rynkéw finanso-
wych, z korzyscia zar6wno dla przedsigbiorstw starajacych si¢ pozyska¢ finansowanie, jak i — w perspektywie dtugo-
terminowej — dla inwestoréw. Potrzebe przeprowadzenia szerzej zakrojonego przegladu stwierdzono juz
w rozporzadzeniu (UE) nr 1286/2014, a jej pilny charakter pozostaje bez zmian. Oczekuje si¢, Ze na podstawie
takiego przegladu — zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1286/2014 — Komisja przedtozy w trybie pilnym sprawoz-
danie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, dolaczajac do niego, w stosownym przypadku, wniosek majacy zara-
dzi¢ istniejacym ograniczeniom.

(8)  Biorac pod uwage bardzo krétki okres pozostaly do pierwotnej daty wygasnigcia przepisu przejSciowego, niniejsze
rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie bezzwlocznie,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W art. 32 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 12862014 date ,31 grudnia 2021 r.” zastepuje si¢ data , 31 grudnia 2022 r.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-

skiej.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/653 z dnia 8 marca 2017 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1286/2014 w sprawie dokumentéw zawierajacych kluczowe informacje, dotyczacych detalicznych produktow zbioro-
wego inwestowania i ubezpieczeniowych produktéw inwestycyjnych (PRIIP) przez ustanowienie regulacyjnych standardéw technicz-
nych w zakresie prezentacji, tresci, przegladu i zmiany dokumentow zawierajacych kluczowe informacje oraz warunkéw spelnienia
wymogu przekazania takich dokumentéw (Dz.U.L 100 z 12.4.2017, s. 1).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 15 grudnia 2021 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D. M. SASSOLI A.LOGAR
Przewodniczgcy

Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2021/2260
z dnia 15 grudnia 2021 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (UE) 2015/848 w sprawie postepowania upadloSciowego w celu
zastgpienia jego zalacznikéw A i B

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 81,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg ('),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W zalgcznikach A i B do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/848 (*) wymieniono odpo-
wiednio krajowe postgpowania upadlosciowe i krajowych zarzadcéw, o ktérych powiadomily pafistwa czlonkow-
skie i do ktérych rozporzadzenie to ma zastosowanie. Zalgcznik A zawiera w stosunku do kazdego panstwa czlon-
kowskiego wykaz rodzajéw postepowant upadlosciowych zdefiniowanych w art. 2 pkt 4 rozporzadzenia (UE)
2015/848, a zalacznik B zawiera w stosunku do kazdego panstwa czlonkowskiego wykaz kategorii zarzadcow zde-
finiowanych w art. 2 pkt 5 tego rozporzadzenia.

(2) W pazdzierniku 2020 r. Niderlandy powiadomily Komisje o ostatnich zmianach w krajowych przepisach dotycza-
cych upadltosci, poprzez ktére wprowadzono nowy system zapobiegawczy dotyczacy niewyplacalnosci, a takze
nowe kategorie zarzagdcoéw. W grudniu 2020 r. Wlochy, Litwa, Cypr i Polska powiadomily o ostatnich zmianach
w przepisach prawa krajowego, poprzez ktére wprowadzono nowe rodzaje postegpowan upadlosciowych lub kate-
gorie zarzadcow. Po przedstawieniu przez Komisje wniosku dotyczacego zmienionego rozporzadzenia dodatkowo
Niemcy, Wegry i Austria powiadomily o ostatnich zmianach w przepisach prawa krajowego, poprzez ktdre wpro-
wadzono nowe rodzaje postgpowan upadlosciowych lub kategorie zarzadcéw. Nastepnie Whochy uscislily date wejs-
cia w zycie nowych przepiséw dotyczacych upadtosci i restrukturyzacji, o ktérych powiadomity Komisje w grudniu
2020 r.,, a takze powiadomily o zmianie w jednym z wczesniejszych powiadomien.. Te nowe rodzaje postgpowania
upadlo$ciowego i kategorie zarzadcéw sa zgodne z wymogami okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) 2015/848
i wiazg si¢ z koniecznoécig zmiany zalgcznikéw A i B do tego rozporzadzenia.

(3)  Zgodnie z art. 1 i 2 oraz art. 4a ust. 1 Protokolu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii
w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczefistwa i sprawiedliwosci, zalaczonego do Traktatu o Unii Europe;j-
skiej 1 do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, bez uszczerbku dla art. 4 tego protokotu, Irlandia nie uczest-
niczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

(4)  Zgodnie z art. 11 2 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie
jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zatgczniki A i B do rozporzadzenia (UE) 2015/848,

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 23 listopada 2021 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urz¢dowym) i decyzja
Rady z dnia 9 grudnia 2021 r.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/848 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie postgpowania upadlo$ciowego
(Dz.U.L 141z 5.6.2015, 5. 19).
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PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zalaczniki A i B do rozporzadzenia (UE) 2015/848 zastepuije sie tekstem znajdujacym sie w zalaczniku do niniejszego roz-
porzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane w pafistwach czlon-
kowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 15 grudnia 2021 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D.M. SASSOLI A.LOGAR
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
+ZALACZNIK A

POSTEPOWANIA UPADLOSCIOWE, O KTORYCH MOWA W ART. 2 PKT 4

BELGIQUE/BELGIE

— Het faillissement/La faillite,

— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par accord collectif,
— De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord|/La réorganisation judiciaire par accord amiable,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice,

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van het beheer, als bedoeld in artikel XX.32 van het Wetboek van economisch recht/Le des-
saisissement provisoire de la gestion, visé a l'article XX.32 du Code de droit économique,

BBIITAPUSA
— TIpon3BonCTBO 110 HECHCTOATENIHOCT,

- HpO]/ISBO]ICTBO 110 CTa6I/IHI/lBaHI/I§[ Ha Thproselna,

CESKA REPUBLIKA
— Konkurs,
— Reorganizace,

— Oddluzeni,

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,
— Das Insolvenzverfahren,

— Die 6ffentliche Restrukturierungssache,

EESTI
— Pankrotimenetlus,

— Volgade iimberkujundamise menetlus,

EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor in the
Official Assignee for realisation and distribution,

— Examinership,
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— Debt Relief Notice,
— Debt Settlement Arrangement,

— Personal Insolvency Arrangement,

EAAAAA

— H ntoyevon,

— H adikn) exkaddpiorn ev Aettoupyia,

— Zyédio avadiopyaveorg,

— Am\omnompévn Sradikacia ent TTOYEVOEWY HIKPOU AVTIKEIIEVOU,

— Awbdikaoia Euyiavong,

ESPANA

— Concurso,

— Procedimiento de homologacién de acuerdos de refinanciacién,
— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

— Procedimiento de negociacién publica para la consecucién de acuerdos de refinanciacion colectivos, acuerdos de refi-
nanciacién homologados y propuestas anticipadas de convenio,

FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

— Sauvegarde financiére accélérée,
— Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,

HRVATSKA

— Stecajni postupak,

— Predstecajni postupak,

— Postupak stecaja potrosaca,

— Postupak izvanredne uprave u trgovackim drustvima od sistemskog znacaja za Republiku Hrvatsku,

ITALIA

— Fallimento

— [do dnia 15 maja 2022 r.],

— Liquidazione giudiziale

— [od dnia 16 maja 2022 r.],

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,

— Amministrazione straordinaria,

— Accordi di ristrutturazione,

— Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o piano)
[do dnia 15 maja 2022 r.],

— Liquidazione dei beni
[do dnia 15 maja 2022 r.],

— Ristrutturazione dei debiti del consumatore
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[od dnia 16 maja 2022 r.],
— Concordato minore
[od dnia 16 maja 2022 r.],
— Liquidazione controllata del sovraindebitato

[od dnia 16 maja 2022 r.],

KYTIPOZ

— Ynoypewtikn ekkaddpion anod to Aikaotipio,

— ExoUota ekkadapion ano pehn,

— ExoUota ekkaddpion anod moteTes,

— Exkadapion pe v enonteia tou Aikaotnpiou,

— Awrtaypa napakafrs kat TTdxeuons katomy Aikaotikol Atatdypatog,
— Awyelpion G mepousiag TpocHNey mou anePiooav agepeyyua,

— Awopiopog E€etaom),

— Tlpocemika Zxedia AnomAnpwpnc,

LATVIJA
— Tiesiskas aizsardzibas process,
— Juridiskas personas maksatnespgjas process,

— Fiziskas personas maksatnespéjas process,

LIETUVA

— Juridinio asmens restruktfirizavimo byla,

— Juridinio asmens bankroto byla,

— Juridinio asmens bankroto procesas ne teismo tvarka,

— Fizinio asmens bankroto procesas,

LUXEMBOURG

— Faillite,

— Gestion contrdlée,

— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif),
— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG

— Cs6deljaras,

— Felszdmolési eljards,

— Nyilvénos szerkezetdtalakitdsi eljaras

[od dnia 1 lipca 2022 1.],

MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment fkaz ta’ kummer¢jant,

— Procedura biex kumpanija tirkupra,
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NEDERLAND

— Het faillissement,

— De surseance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

— De openbare akkoordprocedure buiten faillissement,

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschopfungsverfahren,

— Das Europdische Restrukturierungsverfahren,

POLSKA
— Upadtos¢,
— Postgpowanie o zatwierdzenie ukladu,

— Postepowanie o zatwierdzenie ukladu na zgromadzeniu wierzycieli przez osobe fizyczng nieprowadzacg dzialalnosci
gospodarczej,

— Przyspieszone postepowanie ukladowe,
— Postgpowanie ukladowe,

— Postgpowanie sanacyjne,

PORTUGAL
— Processo de insolvéncia,
— Processo especial de revitalizacio,

— Processo especial para acordo de pagamento,

ROMANIA

— Procedura insolventei,
— Reorganizarea judiciard,
— Procedura falimentului,

— Concordatul preventiv,

SLOVENJJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,
— Postopek prisilne poravnave,

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stecajni postopek: stecajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in postopek stecaja zapuscine,

SLOVENSKO
— Konkurzné konanie,
— Restrukturaliza¢né konanie,

— OddlzZenie,
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SUOMI/FINLAND
— Konkurssi/konkurs,
— Yrityssaneeraus/foretagssanering,

— Yksityishenkilon velkajirjestely/skuldsanering for privatpersoner,

SVERIGE
— Konkurs,
— Foretagsrekonstruktion,

— Skuldsanering.
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ZALACZNIK B

ZARZADCY, O KTORYCH MOWA W ART. 2 PKT 5

BELGIQUE/BELGIE

— De curator/Le curateur,

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,
— De vereffenaar/Le liquidateur,

— De voorlopige bewindvoerder/Ladministrateur provisoire,

BBIITAPUS

— HasHauen npenBapuTeHO BpeMeHeH CHHIVK,
— BpemeHeH cuHIMK,

— ([TocrosiHeH) CMHMMK,

— Cryxe0eH CHHIVK,

— JlosepeHo nuue,

CESKA REPUBLIKA

— Insolvenéni sprévce,

— Predbézny insolvencni spravce,
— Oddéleny insolvencni spravce,
— Zvlastni insolvenéni sprévce,

— Zastupce insolvenéniho sprévee,

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
— Verwalter,

— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
— Treuhinder,

— Vorlaufiger Insolvenzverwalter,

— Vorlaufiger Sachwalter,

— Restrukturierungsbeauftragter,

EESTI

— Pankrotihaldur,

— Ajutine pankrotihaldur,
— Usaldusisik,

EIRE/IRELAND

— Liquidator,

— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,

— Provisional Liquidator,
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Examiner,
Personal Insolvency Practitioner,

Insolvency Service,

EAAAAA

O ouvdikog,
O eonynmg,
H emitporn| twv mototdy,

0 &dikoc exkadapiotrg,

ESPANA

Administrador concursal,

Mediador concursal,

FRANCE

Mandataire judiciaire,
Liquidateur,
Administrateur judiciaire,

Commissaire a 'exécution du plan,

HRVATSKA

Stecajni upravitelj,
Privremeni stecajni upravitelj,
Stecajni povjerenik,
Povjerenik,

Izvanredni povjerenik,

ITALIA

Curatore,

Commissario giudiziale,
Commissario straordinario,
Commissario liquidatore,
Liquidatore giudiziale,

Professionista nominato dal Tribunale,

Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da sovraindebitamento del consuma-

tore

[do dnia 15 maja 2022 r.],

— Organismo di composizione della crisi da sovraindebitamento

[od dnia 16 maja 2022 r.],

Liquidatore,

KYTIPOZ

Exkadapiotic ket [Tposwpvos Exkadapiotrc,

Enionpog Mapahimng,
Awayeiprotrs g [Ttayevorg,
Eetaomig,

Tupfoulog AgepeyyuodtTag,
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LATVJJA
— Maksatnespéjas procesa administrators,

— Tiesiskas aizsardzibas procesa uzraugo$a persona,

LIETUVA

— Nemokumo administratorius,

LUXEMBOURG

— Le curateur,

— Le commissaire,

— Le liquidateur,

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat,

— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld,

— Felszdmold,

— Szerkezetatalakitdsi szakértd

[od dnia 1 lipca 2022 r.],

MALTA

— Amministratur Provizorju,

— Ricevitur Uffi¢jali,

— Stral¢jarju,

— Manager Spegjali,

— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment,

— Kontrolur Spegjali,

NEDERLAND

— De curator in het faillissement,

— De bewindvoerder in de surseance van betaling,

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

— De herstructureringsdeskundige in de openbare akkoordprocedure buiten faillissement,

— De observator in de openbare akkoordprocedure buiten faillissement,

OSTERREICH

— Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,

— Restrukturierungsbeauftragter,
— Besonderer Verwalter,

— Einstweiliger Verwalter,

— Sachwalter,

— Treuhinder,

— Insolvenzgericht,

— Konkursgericht,
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POLSKA

— Syndyk,

— Nadzorca sadowy,

— Zarzgdca,

— Nadzorca ukfadu,

— Tymczasowy nadzorca sagdowy,
— Tymczasowy zarzadca,

— Zarzadca przymusowy,

PORTUGAL
— Administrador da insolvéncia,

— Administrador judicial provisério,

ROMANIA

— Practician in insolventd,

— Administrator concordatar,
— Administrator judiciar,

— Lichidator judiciar,

SLOVENJJA
— Upravitelj,

SLOVENSKO
— Predbezny spravca,

— Spravca,

SUOMI/FINLAND
— Pesinhoitaja/boforvaltare,

— Selvittdjd/utredare,

SVERIGE
— Forvaltare,

— Rekonstruktor.”
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DYREKTYWY

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2021/2261
z dnia 15 grudnia 2021 r.

w sprawie zmiany dyrektywy 2009/65/WE w odniesieniu do stosowania dokumentéw
zawierajacych kluczowe informacje przez spélki zarzadzajace przedsigbiorstwami zbiorowego
inwestowania w zbywalne papiery warto$ciowe (UCITS)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 53 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W art. 78 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE (*) zobowigzano sp6lki inwestycyjne i spolki
zarzadzajace do sporzadzenia krotkiego dokumentu zawierajacego kluczowe informacje na temat podstawowych
cech przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery wartosciowe (UCITS), ktorych jednostki sg ofe-
rowane inwestorom (zwane dalej ,kluczowymi informacjami dla inwestoréw”), tak by inwestorzy ci mogli zrozu-
mieé charakter oraz ryzyko zwigzane z oferowanym im UCITS oraz, w konsekwencji, podjaé Swiadome decyzje
inwestycyjne.

(2)  Wrozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1286/2014 (*) zobowigzano twércéw detalicznych pro-
duktéw zbiorowego inwestowania i ubezpieczeniowych produktéw inwestycyjnych (PRIIP), przed udostepnieniem
PRIIP inwestorom indywidualnym, do sporzadzenia i publikacji dokumentu zawierajacego kluczowe informacje na
temat danego produktu, tak aby umozliwi¢ inwestorom indywidualnym zrozumienie i poréwnanie kluczowych
cech PRIIP i kluczowych ryzyk z nim zwigzanych.

(3)  UCITS stanowig réwniez PRIIP, w przypadku ktérego zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1286/2014 wymagany
jest dokument zawierajacy kluczowe informacje. Jednakze zgodnie z art. 32 ust. 1 tego rozporzadzenia (zwanym
dalej ,przepisem przejsciowym”) spétki zarzadzajace zdefiniowane w art. 2 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2009/65/WE,
spoltki inwestycyjne, o ktérych mowa w art. 27 tej dyrektywy, oraz osoby doradzajace w zakresie jednostek UCITS,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 tej dyrektywy, lub je sprzedajace, sa do dnia 31 grudnia 2021 r. zwolnione z obowigz-
kéw okreslonych w tym rozporzadzeniu, a zatem z wymogu sporzadzania dokumentu zawierajgcego kluczowe
informagje.

(") Opinia z dnia 20 pazdziernika 2021 r. (dotychczas nicopublikowana w Dzienniku Urzgdowym).

(% Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 23 listopada 2021 r. (dotychczas nicopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decy-
zja Rady z dnia 9 grudnia 2021 r.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych odnoszacych sie do przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery wartosciowe
(UCITS) (Dz.U. L 302 z 17.11.2009, s. 32).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 12862014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie dokumentéw zawieraja-
cych kluczowe informacje, dotyczacych detalicznych produktéw zbiorowego inwestowania i ubezpieczeniowych produktéw inwesty-
cyjuych (PRIIP) (Dz.U. L 3522 9.12.2014, s. 1).
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(4)  Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/653 (°) uzupelnia rozporzadzenie (UE) nr 1286/2014 poprzez usta-
nowienie regulacyjnych standardow technicznych w odniesieniu do prezentacji, treci i standardowego formatu
dokumentu zawierajacego kluczowe informacje, metody prezentacji ryzyka i zysku oraz obliczania kosztéw,
a takze warunkow i minimalnej czestotliwosci dokonywania przegladu informacji zamieszczonych w dokumencie
zawierajgcym kluczowe informacje oraz warunkéw spelnienia wymogu przekazania dokumentu zawierajacego klu-
czowe informacje inwestorom indywidualnym.

(50 W dniu 7 wrzesnia 2021 r. Komisja przyjela rozporzadzenie delegowane zmieniajgce regulacyjne standardy tech-
niczne okreslone w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/653 w odniesieniu do podstawowej metodyki i prezen-
tacji scenariuszy dotyczacych wynikéw, prezentacji kosztéw i metodyki obliczania og6lnych wskaznikéw kosztow,
prezentacji i tredci informacji na temat wynikoéw osiagnigtych w przeszlosci oraz prezentacji kosztéw w odniesieniu
do PRIIP oferujgcych wiele wariantow inwestycyjnych, a takze dostosowania przepisu przejsciowego dla tworcéw
PRIIP oferujacych jednostki funduszy, o ktérych mowa w art. 32 rozporzadzenia (UE) nr 12862014, jako bazowe
warianty inwestycyjne do przedluzonego obowiazywania przepisu przejSciowego okreslonego w tym artykule.
Datg rozpoczecia stosowania tego rozporzadzenia delegowanego jest dzien 1 lipca 2022 r., ale istotne jest uwzgled-
nienie potrzeby zapewnienia spétkom zarzadzajacym, sptkom inwestycyjnym i osobom doradzajagcym w zakresie
jednostek UCITS i jednostek funduszy innych niz UCITS lub je sprzedajacym wystarczajacej ilosci czasu na przygoto-
wanie si¢ do wygasnigcia przepisu przejsciowego, a tym samym do spelnienia obowigzku sporzadzania dokumentu
zawierajacego kluczowe informacje.

(6)  Aby zaspokoi¢ potrzebe zapewnienia wystarczajacej ilo$ci czasu na przygotowanie si¢ do spelnienia obowigzku spo-
rzadzania dokumentu zawierajgcego kluczowe informacje, rozporzadzenie (UE) nr 1286/2014 zmieniono rozpo-
rzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2259 (%), w celu przedtuzenia okresu obowiazywania prze-
pisu przejsciowego do dnia 31 grudnia 2022 r.

(7)  Kluczowe informacje dla inwestoréw oraz dokumenty zawierajace kluczowe informacje obejmuja zasadniczo te
same wymogi dotyczace ujawniania informacji. Nalezy zatem zapewni¢, aby inwestorzy indywidualni dokonujacy
inwestycji w PRIIP i zainteresowani nabyciem jednostek UCITS nie otrzymywali, poczawszy od dnia 1 stycznia
2023 r., dwoch dokumentéw dotyczacych tego samego produktu finansowego. Dokument zawierajacy kluczowe
informacje nalezy zatem uznawac za spelniajagcy wymogi dotyczace kluczowych informacji dla inwestoréw. Ponadto
dla inwestor6w innych niz inwestorzy indywidualni, splki inwestycyjne i sp6tki zarzadzajace powinny nadal spo-
rzadzaé kluczowe informacje dla inwestoréw zgodnie z dyrektywa 2009/65/WE, chyba ze podejma decyzje o spo-
rzadzaniu dokumentu zawierajgcego kluczowe informacje, jak okre$lono w rozporzadzeniu (UE) nr 1286/2014.
W takich przypadkach wlasciwe organy nie powinny wymagaé od spdlek inwestycyjnych i spdlek zarzadzajacych
przekazywania kluczowych informacji dla inwestordw, a inwestorom tym powinien wéwczas by¢ przekazywany
jedynie dokument zawierajacy kluczowe informacje.

(8)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2009/65/WE,
PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
W dyrektywie 2009/6 5/WE dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
JArtykut 82a

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by w sytuacji gdy spélka inwestycyjna lub — w odniesieniu do kazdego ze wspdl-
nych funduszy, ktérymi zarzadza — spétka zarzadzajaca sporzadza, przekazuje, zmienia i thumaczy dokument zawierajacy
kluczowe informacje, ktdry jest zgodny z wymogami dotyczacymi dokumentu zawierajacego kluczowe informacje okreslo-
nymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 12862014 (*), wlasciwe organy uznawaly ten dokument
zawierajacy kluczowe informacje za spelniajacy wymogi majace zastosowanie do kluczowych informacji dla inwestoréw,
jak okreslono w art. 78-82 i art. 94 niniejszej dyrektywy.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/653 z dnia 8 marca 2017 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1286/2014 w sprawie dokumentéw zawierajacych kluczowe informacje, dotyczacych detalicznych produktéw zbioro-
wego inwestowania i ubezpieczeniowych produktéw inwestycyjnych (PRIIP) przez ustanowienie regulacyjnych standardéw technicz-
nych w zakresie prezentacji, tresci, przegladu i zmiany dokumentow zawierajacych kluczowe informacje oraz warunkéw spetnienia
wymogu przekazania takich dokumentéw (Dz.U.L 100 z 12.4.2017, 5. 1).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2259 z dnia 15 grudnia 2021 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE)
nr 1286/2014 w odniesieniu do przedluzenia okresu obowigzywania przepisu przej$ciowego dotyczacego spélek zarzadzajacych, spé-
fek inwestycyjnych i os6b doradzajacych w zakresie jednostek przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery wartos-
ciowe (UCITS) i jednostek funduszy innych niz UCITS lub je sprzedajacych (zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by wlasciwe organy nie wymagaly od spétki inwestycyjnej lub — w odniesieniu do
kazdego ze wspélnych funduszy, ktérymi zarzadza — od spélki zarzadzajacej, by sporzadzata kluczowe informacje dla
inwestoréw zgodnie z art. 78-82 i art. 94 niniejszej dyrektywy, w przypadku gdy spétka ta sporzadza, przekazuje, zmienia
i ttumaczy dokument zawierajacy kluczowe informacje, ktéry jest zgodny z wymogami majacymi zastosowanie do doku-
mentéw zawierajacych kluczowe informacje okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1286/2014.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 12862014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie dokumen-
téw zawierajacych kluczowe informacje, dotyczacych detalicznych produktéw zbiorowego inwestowania i ubezpiecze-
niowych produktéw inwestycyjnych (PRIIP) (Dz.U. L 352 z 9.12.2014, s. 1).".

Artykut 2

1.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikujg do dnia 30 czerwca 2022 r. przepisy niezbedne do wykonania niniejszej
dyrektywy. Niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisje.

Panstwa cztonkowskie stosuja te przepisy od dnia 1 stycznia 2023 r.

Przepisy przyjete przez pafistwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzy-
szy ich urzedowej publikacji. Sposob dokonywania takiego odniesienia okreslany jest przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych przepiséw prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie
objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 15 grudnia 2021 .

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D.M. SASSOLI A.LOGAR
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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II
(Akty o charakterze nieustawodawczym)
ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2021/2262
z dnia 13 grudnia 2021 r.
rejestrujagce oznaczenie geograficzne napoju spirytusowego na podstawie art. 30 ust. 2
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 ,,Bayerischer Blutwurz”
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie defi-
nicji, opisu, prezentagji i etykietowania napojow spirytusowych, stosowania nazw napojow spirytusowych w prezentacji
i etykietowaniu innych $rodkéw spozywezych, ochrony oznaczen geograficznych napojéow spirytusowych, wykorzystywa-
nia alkoholu etylowego i destylatéw pochodzenia rolniczego w napojach alkoholowych, a takze uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 110/2008 ('), w szczeg6lnosci jego art. 30 ust. 2,

a takZe majac na uwadze, co nastepuje,

(1)

Zgodnie z art. 17 ust. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 (*) Komisja przeanali-
zowala wniosek Niemiec z dnia 7 czerwca 2019 r. w sprawie rejestracji oznaczenia geograficznego ,Bayerischer
Blutwurz”.

Rozporzadzenie (UE) 2019/787, ktére zastepuje rozporzadzenie (WE) nr 110/2008, weszlo w zycie dnia 25 maja
2019 r. Zgodnie z art. 49 ust. 1 tego rozporzadzenia rozdziat Il rozporzadzenia (WE) nr 110/2008 dotyczacy ozna-
czen geograficznych zostaje uchylony ze skutkiem od dnia 8 czerwca 2019 r.

Ustaliwszy, ze wniosek jest zgodny z rozporzadzeniem (WE) nr 110/2008, Komisja opublikowala podstawowe spe-
cyfikacje dokumentacji technicznej w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej () na podstawie art. 17 ust. 6 tego roz-
porzadzenia zgodnie z art. 50 ust. 4 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) 2019/787.

Do Komisji nie wplynelo zadne powiadomienie o sprzeciwie zgodnie z art. 27 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2019/787.

Nalezy zatem zarejestrowac oznaczenie ,Bayerischer Blutwurz” jako oznaczenie geograficzne,

Dz.U.L130z17.5.2019,s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji,
etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych napojéw spirytusowych oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1576/89
(Dz.U.L 39z 13.2.2008, s. 16).

Dz.U.C 351z 1.9.2021, s. 28.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Rejestruje si¢ oznaczenie geograficzne ,Bayerischer Blutwurz”. Zgodnie z art. 30 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/787
niniejsze rozporzadzenie udziela nazwie ,Bayerischer Blutwurz” ochrony, o ktérej mowa w art. 21 rozporzadzenia (UE)
2019/787.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcg,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2021/2263
z dnia 17 grudnia 2021 r.

zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/323 w odniesieniu do kodu certyfikatu dla
niezaleznych, malych producentéw napojéw alkoholowych

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (UE) nr 389/2012 z dnia 2 maja 2012 r. w sprawie wspélpracy administracyjnej
w dziedzinie podatkéw akcyzowych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 2073/2004 ('), w szczegdlnosci jego art. 9
ust. 2, art. 15 ust. 51iart. 16 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/2266 (*) okreSlono wzér certyfikatu, o ktérym mowa
w art. 23a ust. 1 dyrektywy Rady 92/83/EWG (%), wydawanego przez panistwa czlonkowskie niezaleznym, malym
producentom napojéw alkoholowych. W rozporzadzeniu tym okre$lono réwniez, jakie informacje powinni zawrze¢
ci producenci w dokumencie administracyjnym do celéw przemieszczania napojéw alkoholowych na podstawie
rozdziatéw IV i V dyrektywy Rady 2008/118/WE ().

(2)  Strukture i tres¢ komunikatéw elektronicznych stosowanych do celéw przemieszczania wyrobdw akcyzowych
w procedurze zawieszenia poboru akcyzy okreslono w zalaczniku I do rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 684/2009 (). W zalgczniku tym wskazano réwniez elementy wymagane do uzupelnienia niektérych pozycji
danych w tych komunikatach elektronicznych, w tym rodzaj certyfikatu w polu 18e dokumentu administracyjnego,
w przypadku gdy nalezy wskaza¢ kod zgodnie z wykazem kodéw w pkt 15 zawartym w zalgczniku I do rozporza-
dzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/323 (°).

(3)  Aby okresli¢ certyfikat niezaleznych, malych producentéw napojow alkoholowych w dokumencie administracyjnym
do celéw przemieszczania takich napojow, w wykazie kodéw w pkt 15 zawartym w zalgczniku Il do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2016/323 nalezy dodad specjalny kod i opis certyfikatu, o ktérym mowa w rozporzadzeniu
wykonawczym (UE) 2021/2266.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/323.

(5)  Rozpoczecie stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy odroczy¢ do dnia 1 stycznia 2022 r., aby zbiegalo si¢
z rozpoczgciem stosowania Srodkow krajowych przyjetych w celu transpozycji dyrektywy Rady (UE) 2020/1151 ().

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu ds. Podatku Akcyzowego,

() DzU.L12178.5.2012,s. 1.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/2266 z dnia 17 grudnia 2021 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania dyrek-
tywy Rady 92/83/EWG w zakresie certyfikacji i samocertyfikacji niezaleznych, matych producentéw napojéw alkoholowych do celéw
podatku akcyzowego (zob. s. 26 niniejszego Dziennika Urzedowego).

() Dyrektywa Rady 92/83/EWG z dnia 19 paZdziernika 1992 r. w sprawie harmonizacji struktury podatkéw akcyzowych od alkoholu
inapojow alkoholowych (Dz.U. L 316 z 31.10.1992, s. 21).

(*) Dyrektywa Rady 2008/118/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie oglnych zasad dotyczacych podatku akcyzowego, uchylajaca
dyrektywe 92/12/EWG (Dz.U. L 9 z 14.1.2009, s. 12).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 684/2009 z dnia 24 lipca 2009 r.: w sprawie wykonania dyrektywy Rady 2008/118/WE w odniesie-
niu do skomputeryzowanych procedur przemieszczania wyroboéw akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy (Dz.U.
L 197 229.7.2009, s. 24).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/323 z dnia 24 lutego 2016 r. ustanawiajace szczegélowe zasady wspolpracy
i wymiany informacji migdzy pafistwami cztonkowskimi dotyczace wyrobéw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy zgodnie z roz-
porzadzeniem Rady (UE) nr 389/2012 (Dz.U.L 66 z 11.3.2016, s. 1).

() Dyrektywa Rady (UE) 2020/1151 z dnia 29 lipca 2020 r. zmieniajaca dyrektywe 92/83[EWG w sprawie harmonizagji struktury podat-
kow akcyzowych od alkoholu i napojéw alkoholowych (Dz.U. L 256 z 5.8.2020, s. 1).



20.12.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 455/21

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W wykazie kodéw w pkt 15 w zalaczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/323 dodaje si¢ wiersz w brzmie-
niu:
,19 Certyfikat niezaleznego, malego producenta napojéw alkoholowych”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2021/2264
z dnia 17 grudnia 2021 r.
zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 3649/92 w odniesieniu do objasnieii do uproszczonego
dokumentu towarzyszacego dla certyfikowanych i samocertyfikowanych niezaleznych, malych
producent6w napojéw alkoholowych
KOMISJA EUROPE]JSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2008/118/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie ogélnych zasad dotyczacych podatku
akcyzowego, uchylajacg dyrektywe 92/12[EWG ('), w szczeg6lnosci jej art. 34 ust. 1 akapit drugi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/2266 (*) okre$lono wzér certyfikatu, o ktérym mowa
w art. 23a ust. 1 dyrektywy Rady 92/83/EWG (*), wydawanego przez pafistwa czlonkowskie niezaleznym, malym
producentom napojow alkoholowych. W rozporzadzeniu tym okreslono réwniez, jakie informacje powinni zawrze¢
ci producenci w dokumencie administracyjnym do celéw przemieszczania napojéw alkoholowych na podstawie
rozdzialéw IV i V dyrektywy 2008/118/WE.

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 3649/92 (*) okresla tres¢ uproszczonego dokumentu towarzyszacego do celéw
przemieszczania wyrobéw akcyzowych dopuszczonych do konsumpcji w paristwie cztonkowskim wysyltki.

W celu uwzglednienia certyfikowanych i samocertyfikowanych niezaleznych, malych producentéw nalezy zmienié
pole 14 i objasnienia do uproszczonego dokumentu towarzyszacego do celéw przemieszczania napojow alkoholo-
wych dopuszczonych do konsumpcji.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (EWG) nr 3649/92.

Rozpoczecie stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy odroczy¢ do dnia 1 stycznia 2022 r., aby zbiegalo si¢
z rozpoczeciem stosowania $rodkéw krajowych przyjetych w celu transpozycji dyrektywy Rady (UE) 2020/1151 ().

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Podatku Akcyzowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku do rozporzadzenia (EWG) nr 3649/92 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1)

pole 14 uproszczonego dokumentu towarzyszacego otrzymuje brzmienie:

,14 Certyfikaty (niekt6re wina, napoje spirytusowe, niezalezni, mali producenci napojéw alkoholowych)”;

Dz.U.L9z14.1.2009,s. 12.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/2266 z dnia 17 grudnia 2021 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania dyrek-
tywy Rady 92/83/EWG w zakresie certyfikacji i samocertyfikacji niezaleznych, matych producentéw napojow alkoholowych do celow
podatku akcyzowego (zob. s. 26 niniejszego Dziennika Urzgdowego).

Dyrektywa Rady 92/83/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie harmonizacji struktury podatkéw akcyzowych od alkoholu
inapojéw alkoholowych (Dz.U. L 316 z 31.10.1992, 5. 21).

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 3649/92 z dnia 17 grudnia 1992 r. w sprawie uproszczonego dokumentu towarzyszacego w wew-
ngtrzwspdlnotowym przeplywie produktéw objetych podatkiem akcyzowym, przeznaczonych do konsumpcji w panstwie cztonkow-
skim wysylki (Dz.U. L 369 z 18.12.1992,s. 17).

Dyrektywa Rady (UE) 2020/1151 z dnia 29 lipca 2020 r. zmieniajgca dyrektywe 92/83/EWG w sprawie harmonizacji struktury podat-
kow akcyzowych od alkoholu i napojéw alkoholowych (Dz.U. L 256 z 5.8.2020, s. 1).
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2) w objasnieniach w sekgji , 2. Pozycje” rubryka 14 pkt 3 otrzymuje brzmienie:

,3. W przypadku napojéw alkoholowych wytworzonych przez samocertyfikowanych niezaleznych, matych producentéw
dodaje si¢ informacje zgodnie z art. 6 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/2266 (*), jezeli planowane
jest wnioskowanie o stawke obnizona podatku akcyzowego w panistwie cztonkowskim przeznaczenia.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/2266 z dnia 17 grudnia 2021 r. ustanawiajgce przepisy dotyczace
stosowania dyrektywy Rady 92/83/EWG w zakresie certyfikacji i samocertyflkac i niezaleznych, malych producentéw
napojéw alkoholowych do celéw podatku akcyzowego (Dz.U. L 455 z . b

3) w objasnieniach w sekcji ,,2. Pozycje” skresla si¢ rubryke 14 pkt 4.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2021/2265
z dnia 17 grudnia 2021 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (WE) nr 684/2009 w odniesieniu do okreSlania certyfikowanych
i samocertyfikowanych niezaleznych, malych producentéw napojéw alkoholowych
w elektronicznym dokumencie administracyjnym

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2008/118/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie ogdlnych zasad dotyczacych podatku
akcyzowego, uchylajaca dyrektywe 92/12/EWG ('), w szczegdlnosci jej art. 29 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/2266 (*) okre$lono wzér certyfikatu, o ktérym mowa
w art. 23a ust. 1 dyrektywy Rady 92/83/EWG (), wydawanego przez pafistwa czlonkowskie niezaleznym, malym
producentom napojéw alkoholowych. W rozporzadzeniu tym okre$lono réwniez, jakie informacje powinni zawrzeé
ci producenci w dokumencie administracyjnym do celéw przemieszczania napojéw alkoholowych na podstawie
rozdziatéw IV i V dyrektywy 2008/118/WE.

(2) W zalaczniku I do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 684/2009 (*) okre$lono strukture i tres¢ komunikatéw elektro-
nicznych stosowanych do celéw przemieszczania wyrobéw akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy,
jak réwniez elementy danych wymagane do uzupehienia niektorych pozycji danych w tych komunikatach.

(3) W celu uwzglednienia certyfikowanych i samocertyfikowanych niezaleznych, matych producentéw nalezy zmienié
objasnienie dotyczgce elementéw danych ,I” i ,n” w ramach grupy danych ,17”, stosowanych w elektronicznym
dokumencie administracyjnym do celéw przemieszczania napojow alkoholowych w procedurze zawieszenia
poboru akcyzy.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 684/2009.

(50  Rozpoczecie stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy odroczy¢ do dnia 1 stycznia 2022 r., aby zbiegalo si¢
z rozpoczeciem stosowania Srodkow krajowych przyjetych w celu transpozycji dyrektywy Rady (UE) 2020/1151 ().

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu ds. Podatku Akcyzowego,

() Dz.U.L91z14.1.2009,s.12.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/2266 z dnia 17 grudnia 2021 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania dyrek-
tywy Rady 92/83/EWG w zakresie certyfikacji i samocertyfikacji niezaleznych, matych producentéw napojow alkoholowych do celow
podatku akcyzowego (zob. s. 26 niniejszego Dziennika Urzgdowego).

() Dyrektywa Rady 92/83/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie harmonizacji struktury podatkéw akcyzowych od alkoholu
inapojéw alkoholowych (Dz.U. L 316 z 31.10.1992, 5. 21).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 684/2009 z dnia 24 lipca 2009 r.: w sprawie wykonania dyrektywy Rady 2008/118/WE w odniesie-
niu do skomputeryzowanych procedur przemieszczania wyroboéw akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy (Dz.U.
L 197 229.7.2009, s. 24).

() Dyrektywa Rady (UE) 2020/1151 z dnia 29 lipca 2020 r. zmieniajaca dyrektywe 92/83[EWG w sprawie harmonizagji struktury podat-
kow akcyzowych od alkoholu i napojéw alkoholowych (Dz.U. L 256 z 5.8.2020, s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W tabeli 1 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 684/2009 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) pkt 314 w kolumnie F w wierszu zawierajagcym element danych ,I” w ramach grupy danych ,17” otrzymujg brzmienie:

»3. W przypadku napojow alkoholowych wytworzonych przez samocertyfikowanych niezaleznych, matych producen-
téw dodaje si¢ oswiadczenie dotyczace statusu przedsigbiorcy zgodnie z art. 4, art. 5 ust. 1 i art. 5 ust. 2 rozporzg-
dzenia wykonawczego Komisji 2021/2266 °, jezeli planowane jest wnioskowanie o stawke obnizong podatku akcy-
zowego w panstwie cztonkowskim przeznaczenia;

4. W przypadku napojow alkoholowych wytworzonych przez certyfikowanych niezaleznych, matych producentéw
dodaje si¢ odwiadczenie dotyczace rodzaju napoju alkoholowego, ktérego dotyczy zezwolenie zawarte w certyfika-
cie zgodnie z art. 2 rozporzadzenia wykonawczego Komisji 2021/2266, jezeli planowane jest wnioskowanie
o stawke obnizona podatku akcyzowego w paristwie cztonkowskim przeznaczenia.

*  Rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/2266 z dnia 17 grudnia 2021 r. ustanawiajace przepisy dotyczace
stosowania dyrektywy Rady 92/83/EWG w zakresie certyfikacji i samocertyfikacji niezaleznych, matych producen-
téw napojow alkoholowych do celéw podatku akcyzowego (Dz.U. L ... z 26).”;

2) tekst w kolumnie F w wierszu zawierajacym element danych ,n” w ramach grupy danych ,17” otrzymuje brzmienie:

W przypadku napojow alkoholowych wytworzonych przez samocertyfikowanych niezaleznych, malych producentéw
podaje si¢ wielko$¢ rocznej produkcji zgodnie z art. 5 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego 2021/2266 w przypadku,
gdy planowane jest wnioskowanie o stawke obnizong podatku akcyzowego w panstwie cztonkowskim przeznaczenia.
Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2021/2266
z dnia 17 grudnia 2021 r.

ustanawiajagce przepisy dotyczace stosowania dyrektywy Rady 92/83/EWG w zakresie certyfikacji
i samocertyfikacji niezaleznych, malych producentéw napojéw alkoholowych do celow podatku
akcyzowego

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 92/83/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie harmonizagji struktury podatkéw
akcyzowych od alkoholu i napojéw alkoholowych (1), w szczeg6lnosci jej art. 23a ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dyrektywie 92/83/EWG okreslono warunki, ktére maja zapewni¢ ustanowienie i funkcjonowanie rynku wew-
netrznego w dziedzinie opodatkowania alkoholu.

(2)  Dyrektywa Rady (UE) 2020/1151 (?), zmieniajaca dyrektywe 92/83/EWG, rozszerzyla mozliwos¢ stosowania przez
panstwa czlonkowskie stawek obnizonych podatku akcyzowego — ktére byly dostepne wylacznie w przypadku
piwa i alkoholu etylowego produkowanych w niewielkich ilosciach przez niezaleznych, malych producentéw —
w celu uwzglednienia innych napojéw alkoholowych produkowanych w niewielkich iloSciach przez niezaleznych,
malych producentéw. Zgodnie z art. 23a ust. 1 dyrektywy 92/83/EWG panstwa czlonkowskie, na wniosek, wydaja
niezaleznym, malym producentom majacym siedzibe na ich terytorium roczny certyfikat potwierdzajacy ich taczna
roczng produkeje oraz spelnianie przez nich kryteriow okreslonych w dyrektywie 92/83/EWG (,certyfikat”). Aby
ulatwi¢ uznawanie we wszystkich pafstwach czlonkowskich statusu producentéw jako niezaleznych, malych produ-
centdw, nalezy stosowaé wsp6lny wzor certyfikatu.

(3)  Pozadane jest, aby certyfikacji niezaleznych, malych producentéw dokonywalo panstwo czlonkowskie, na ktérego
terytorium dany producent ma swojg siedzibe. W celu zmniejszenia obcigzefi administracyjnych nalezy zezwoli¢ na
samocertyfikacj¢ przez niezaleznego, matego producenta, pod warunkiem zZe panstwa cztonkowskie wprowadzily
odpowiednie $rodki, aby zapobiec uchylaniu si¢ od opodatkowania, unikaniu opodatkowania lub naduzyciom.

(4) W dokumencie administracyjnym do celéw przemieszczania wyrobow na podstawie rozdziatu IV lub V dyrektywy
Rady 2008/118/WE (*), zgodnie z wymogami zawartymi w art. 23a ust. 1 dyrektywy 92/83/EWG, nalezy umiesci¢
odniesienie do certyfikatu wydawanego niezaleznym, malym producentom, aby utatwi¢ uznawanie statusu niezalez-
nych, malych producent6w.

(5) W celu usciSlenia, jakie dowody nalezy stosowaé w przypadku samocertyfikacji przez niezaleznych, matych produ-
centéw, konieczne jest wskazanie informacji, ktore nalezy zawrze¢ w dokumencie administracyjnym i uproszczo-
nym dokumencie towarzyszacym do celéw przemieszczania wyroboéw na podstawie rozdzialu IV lub V dyrektywy
2008/118/WE.

(6)  Rozpoczecie stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy odroczy¢ do dnia 1 stycznia 2022 r., aby zbiegalo si¢
z rozpoczeciem stosowania Srodkéw krajowych przyjetych w celu transpozycji dyrektywy (UE) 2020/1151.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu ds. Podatku Akcyzowego,

() DzU.L316231.10.1992, s. 21.

() Dyrektywa Rady (UE) 2020/1151 z dnia 29 lipca 2020 r. zmieniajaca dyrektywe 92/83/EWG w sprawie harmonizacji struktury podat-
kéw akcyzowych od alkoholu i napojéw alkoholowych (Dz.U. L 256 z 5.8.2020, s. 1).

() Dyrektywa Rady 2008/118/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie og6lnych zasad dotyczacych podatku akcyzowego, uchylajaca
dyrektywe 92/12[EWG (Dz.U.L 9 z 14.1.2009, 5. 12).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Certyfikat niezaleznego, malego producenta

Wzér certyfikatu niezaleznych, matych producentéw, o ktérym mowa w art. 23a ust. 1 dyrektywy 92/83/EWG (,certyfi-
kat”), okre$lony jest w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Odniesienie do certyfikatu w dokumencie administracyjnym do cel6w przemieszczania wyrobéw na podstawie
rozdziatu IV dyrektywy 2008/118/WE

Na potrzeby odniesienia do certyfikatu w dokumencie administracyjnym do celéw przemieszczania wyrobéw na podstawie
rozdziatu IV dyrektywy 2008/118/WE w dokumencie administracyjnym okreslonym w tabeli 1 zalacznika I do rozporza-
dzenia Komisji (WE) nr 684/2009 (*) nalezy zamiesci¢ nastepujace informacje:

a) wpolu 17 I: ,,Opisany wyréb zostal wytworzony przez”, a nastgpnie jedno z nastgpujacych wyrazen, stosownie do przy-
padku:

a) ,certyfikowany niezalezny, maly browar”,
b) ,certyfikowanego niezaleznego, malego producenta wina”,
¢) ,certyfikowanego niezaleznego, malego producenta napojow przefermentowanych, niebgdacych winem ani piwem”,
d) ,certyfikowanego niezaleznego, malego producenta produktéw posrednich”,
e) ,certyfikowang niezalezng, malg gorzelni¢”,
b) w polu 18e: rodzaj dokumentu dla certyfikatu;

¢) wpolu 18f: numer seryjny certyfikatu.

Artykut 3

Odniesienie do certyfikatu w dokumencie administracyjnym do celéw przemieszczania wyrobéw na podstawie
rozdzialu V dyrektywy 2008/118/WE

1. Na potrzeby odniesienia do certyfikatu w dokumencie administracyjnym do celéw przemieszczania wyrobéw na
podstawie rozdziatu V dyrektywy 2008/118/WE w polu 14 uproszczonego dokumentu towarzyszgcego okreslonego
w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3649/92 (°) nalezy zamiesci¢ nastgpujace informacje: numer seryjny certyfikatu oraz
stowo ,certyfikat”, po ktérym nastepuje jedno z nastepujacych sformutowan, stosownie do przypadku:

a) ,niezaleznego, malego browaru”,

b) ,niezaleznego, malego producenta wina”,

) ,niezaleznego, malego producenta napojéw przefermentowanych, niebedacych winem ani piwem”,
d) ,niezaleznego, matego producenta produktéw posrednich”,

e) ,niezaleznej, malej gorzelni”.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 684/2009 z dnia 24 lipca 2009 r.: w sprawie wykonania dyrektywy Rady 2008/118/WE w odniesie-
niu do skomputeryzowanych procedur przemieszczania wyrobéw akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy (Dz.U.
L 197 229.7.2009, s. 24).

() Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 3649/92 z dnia 17 grudnia 1992 r. w sprawie uproszczonego dokumentu towarzyszacego w wew-
natrzwspolnotowym przeplywie produktéw objetych podatkiem akcyzowym, przeznaczonych do konsumpcji w panistwie cztonkow-
skim wysylki (Dz.U. L 369 z 18.12.1992, 5. 17).
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2. Gdy przemieszczanie wyrobéw obejmuje rézne napoje alkoholowe, a stawka obnizona podatku akcyzowego ma by¢
stosowana tylko w odniesieniu do niekt6rych napojow, w polu 14 uproszczonego dokumentu towarzyszacego, jak okres-
lono w rozporzadzeniu (EWG) nr 3649/92, umieszcza si¢ opis handlowy napojéw alkoholowych wytworzonych przez nie-
zaleznego, malego producenta.

Artykut 4

Samocertyfikacja przez niezaleznych, malych producentéw

Gdy niezalezni, mali producenci wchodzg w zakres definicji zawartych w art. 4 ust. 2, art. 9a ust. 2, art. 13a ust. 4, art. 18a
ust. 3 lub art. 22 ust. 2 dyrektywy 92/83/EWG, a panstwa czlonkowskie zezwalajg niezaleznym, malym producentom
majacym siedzibe¢ na ich terytorium na samocertyfikacje, status producentéw oraz ich roczna produkcja sg wykazywane
w dokumencie administracyjnym zgodnie z art. 5 i 6 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 5

Wymogi w zakresie wypelniania dokumentu administracyjnego w przypadku samocertyfikacji do celow
przemieszczania wyrobéw na podstawie rozdzialu IV dyrektywy 2008/118/WE

1. Do celéw przemieszczania wyroboéw na podstawie rozdziatu IV dyrektywy 2008/118/WE status niezaleznych,
malych producentéw jest wykazywany w polu 17 1 dokumentu administracyjnego okreslonego w tabeli 1 zalgcznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 684/2009 w nastepujacy sposéb: ,Niniejszym zaswiadcza sig, Ze opisany wyrdb zostal wytwo-
rzony przez”, a nastgpnie jedno z nastepujacych wyrazen, stosownie do przypadku:

a) ,niezalezny, maly browar”,

b) ,niezaleznego, malego producenta wina”,

c) ,niezaleznego, matego producenta napojow przefermentowanych, niebedacych winem ani piwem”,
d) ,niezaleznego, malego producenta produktéw posrednich”,

e) ,niezalezna, malg gorzelni¢”.

2. Jezeli wysylajacy napoje alkoholowe nie jest samocertyfikowanym niezaleznym, malym producentem, w polu
17 I nalezy wykaza¢ réwniez numer w systemie wymiany danych dotyczacych akcyzy, o ktérym mowa w art. 19 ust. 1 roz-
porzadzenia Rady (UE) nr 389/2012 (%) (,numer SEED”), lub numer podatku od towaréw i uslug (,numer VAT") produ-
centa.

Numer SEED to numer zezwolenia zwigzanego z akcyza nadany przez wlasciwe organy, o ktérym mowa w art. 19 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 389/2012. Numer VAT, o ktérym mowa w art. 214 dyrektywy Rady 2006/112/WE (), podaje si¢
wylacznie w przypadku, gdy niezalezny, maly producent nie posiada numeru SEED.

3. Wielko$¢ rocznej produkcji napojéw alkoholowych malego, niezaleznego producenta jest wykazywana w polu 17n
dokumentu administracyjnego okreslonego w tabeli 1 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 684/2009. Wielko$¢ podaje
si¢ w hektolitrach, z wyjatkiem alkoholu etylowego, w przypadku ktérego jest ona okreslana w hektolitrach czystego alko-
holu.

() Rozporzadzenie Rady (UE) nr 389/2012 z dnia 2 maja 2012 r. w sprawie wspélpracy administracyjnej w dziedzinie podatkéw akcyzo-
wych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 2073/2004 (Dz.U.L 121 z 8.5.2012, 5. 1).

() Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L 347
211.12.2006, 5. 1).
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Artykut 6

Wymogi w zakresie wypelniania dokumentu administracyjnego w przypadku samocertyfikacji do celéw
przemieszczania wyrobow na podstawie rozdziatu V dyrektywy 2008/118/WE

Do celéw przemieszczania wyroboéw na podstawie rozdziatu V dyrektywy 2008/118/WE w polu 14 uproszczonego doku-
mentu towarzyszacego okreslonego w rozporzadzeniu (EWG) nr 3649/92 podaje si¢ nastepujace informacje:

a) status niezaleznego, malego producenta za pomocg nastepujgcych sformutowan: ,Niniejszym zaswiadczam, ze opisany
wyréb zostal wytworzony przez”, a nastgpnie jedno z nastgpujacych wyrazen, stosownie do przypadku:

a) ,niezalezny, maly browar”,

b) ,niezaleznego, matego producenta wina”,

¢) ,niezaleznego, malego producenta napojéw przefermentowanych, niebedacych winem ani piwem”,
d) ,niezaleznego, matego producenta produktéw posrednich”,

e) ,niezalezna, malg gorzelnig”,

b) laczna roczna produkcje w hektolitrach, z wyjatkiem alkoholu etylowego, w przypadku ktdérego produkcje wykazuje sig
w hektolitrach czystego alkoholu,

¢) numer SEED lub numer VAT samocertyfikowanego niezaleznego, malego producenta, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia, gdy wysylajacy napoje alkoholowe nie jest producentem,

d) opis handlowy napojéw alkoholowych wytworzonych przez niezaleznego, malego producenta w przypadku, gdy prze-
mieszczanie wyrobow obejmuje rézne napoje alkoholowe, a stawka obnizona podatku akcyzowego ma by¢ stosowana
tylko w odniesieniu do niektérych napojow.

Artykut 7
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

UNIA EUROPEJSKA

CERTYFIKAT DO CELOW PODATKU AKCYZ OWEGO WYDAWANY NIEZALEZNYM, MALYM
PRODUCENTOM NAPOJOW ALKOHOLOWYCH

(Dyrektywa Rady 92/83/EWG — art. 23a)

Numer seryjny:

1. OKRESLENIE NIEZALEZNEGO, MALEGO PRODUCENTA
Nazwa/imi¢ i nazwisko

Ulica i numer

Kod pocztowy, miejscowos¢

Panistwo cztonkowskie siedziby

Numer SEED/numer VAT

2. Okreslenie napojéw alkoholowych, w odniesieniu do ktérych wystapiono o certyfikat do celéw podatku
akcyzowego

Rodzaj napojow alkoholowych Opis Laczna roczna produkcja

3. OKRESLENIE WELASCIWEGO ORGANU
Nazwa

Numer referencyjny urzedu (w stosownych przypadkach)
Adres

Numer telefonu

E-mail

4. POSWIADCZENIE PRZEZ WEASCIWY ORGAN
Nizej podpisany organ krajowy pos$wiadcza:
— wskazana w polu 2 faczng roczng produkcje niezaleznego, malego producenta wymienionego w polu 1,

— spelnienie przez niezaleznego, matego producenta wymienionego w polu 1 kryteriéw okreslonych, odpowiednio, w art. 4
ust. 2, art. 9a ust. 2, art. 13a ust. 4, art. 18a ust. 3 i art. 22 ust. 2 dyrektywy 92/83/EWG.

Imig, nazwisko i stanowisko podpisujacego

Miejscowos¢, data Stempel (w stosownych Podpis
przypadkach)
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Objasnienia
1. Niniejszy certyfikat shuzy jako dokument potwierdzajacy zastosowanie stawki obnizonej podatku akcyzowego w odnie-
sieniu do napojéw alkoholowych wytworzonych przez niezaleznych, malych producentdw, jak okreslono w art. 23a

dyrektywy 92/83/EWG. Dla kazdego niezaleznego, matego producenta wystawiany jest raz w roku jeden certyfikat
dotyczacy wszystkich rodzajéw wytwarzanych napojow alkoholowych.

2. Wzbér stuzacy do wystawiania certyfikatu ma wymiary 210 x 297 mm. W przypadku drukowania wzoru nalezy uzy¢
bialego papieru niezawierajacego masy Scierne;j.

3. Certyfikat musi by¢ wypelniony czytelnie oraz w sposéb uniemozliwiajacy usunigcie zapiséw. Nie zezwala si¢ na wyma-
zywanie ani nadpisywanie. Certyfikat wypelnia si¢ w jezyku uznawanym przez panstwo czlonkowskie, na ktérego tery-
torium ma siedzibe niezalezny, maly producent. Przez pojecie ,uznawany jezyk” rozumie si¢ jeden z jezykéw urzedowo
uzywanych w panstwie czlonkowskim niezaleznego, matego producenta lub jakikolwiek inny jezyk urz¢dowy Unii, co
do ktérego to panstwo czlonkowskie o§wiadczylo, iz jest on dopuszczalny do tego celu.

4. Jezeli certyfikat jest sporzadzony w jezyku innym niz jezyk uznawany przez panstwo czlonkowskie przeznaczenia, na
zgdanie organdw tego panstwa cztonkowskiego odbiorca przedkladajacy certyfikat ma obowigzek dolaczy¢ jego thuma-
czenie. Panstwo cztonkowskie moze, wedlug wlasnego uznania, zwolni¢ z obowiazku dolgczania thumaczenia.

5. Numer seryjny sklada si¢ z 14 znakéw. Na poczatku znajduje si¢ dwucyfrowa liczba oznaczajaca rok wydania certyfi-
katu, po ktorej nastepuje identyfikator paristwa czlonkowskiego w postaci dwuliterowego kodu kraju wydajacego,
zgodnie z pkt 3 zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 684/2009, a dalej niepowtarzalny identyfikator w postaci
10-znakowego krajowego numeru alfanumerycznego nadanego przez pafistwo czlonkowskie, na ktérego terytorium
ma siedzibe niezalezny, maly producent. Przyklad takiego numeru seryjnego: 22ESO1ABCD2 34E.

6. W polu 1 certyfikatu podaje si¢ odpowiednie dane niezbedne do okreslenia tozsamosci niezaleznego, matego produ-
centa, w tym jego numer SEED. Numer VAT podaje si¢ wylacznie w przypadku, gdy niezalezny, maly producent nie
posiada numeru SEED.

7. W polu 2 certyfikatu wlasciwy organ podaje taczng roczng produkeje napojéw alkoholowych niezaleznego, malego
producenta, w odniesieniu do ktérych wystgpiono o wydanie certyfikatu, biorgc pod uwage, co nastgpuje:

a) rodzaj napoju alkoholowego okresla si¢ zgodnie z nastepujacym wykazem okreslonym w dyrektywie 92/83/EWG:
(i) piwo;

(i) wino;

(ili) napoje przefermentowane, niebgdace winem ani piwem;

(iv) produkty posrednie;

(v) alkohol etylowy;

b) mozna zawrzel opis produktu. Gdy podaje si¢ opis produktéw posrednich i innych napojéw przefermentowanych,
opis ten powinien by¢ zgodny z art. 13a ust. 2 i 3 oraz art. 18a ust. 2 dyrektywy 92/83[EWG,

¢) iloé¢ napoju alkoholowego wyraza si¢ w hektolitrach, z wyjatkiem alkoholu etylowego, w przypadku ktérego wska-
zuje si¢ hektolitry czystego alkoholu.

8. W polu 3 certyfikatu podaje si¢ odpowiednie dane niezbedne do okre$lenia wlasciwego organu, w tym, w stosownych
przypadkach, numer referencyjny urzedu celnego okre$lony w pkt 5 zalgcznika II do rozporzadzenia (WE)
nr 684/2009.

9. Wlasciwe organy mogg zwolni¢ z obowigzku ostemplowania wydanego certyfikatu, jezeli jego autentyczno$¢ potwier-
dzono za pomocg innych $rodkéw, takich jak podpis elektroniczny.
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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2021/2267
z dnia 17 grudnia 2021 r.

ustanawiajgca format zglaszania danych i informacji na temat zebranych odpadéw pochodzacych ze
stosowania wyrobow tytoniowych z filtrami i filtréw wprowadzanych do obrotu w polaczeniu
z wyrobami tytoniowymi

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/904 z dnia 5 czerwca 2019 r. w sprawie zmniejsze-
nia wplywu niektdrych produktéw z tworzyw sztucznych na srodowisko (), w szczegdlnosci jej art. 13 ust. 4 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa (UE) 2019/904 zobowiazuje pafistwa cztonkowskie do zglaszania Komisji danych dotyczacych zebra-
nych odpadéw pochodzacych ze stosowania wyrobéw tytoniowych z filtrami i filtréw wprowadzanych do obrotu
w polaczeniu z wyrobami tytoniowymi zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. f) tej dyrektywy. Do danych nalezy dotaczy¢ spra-
wozdanie z kontroli jakosci.

(2)  Dane dotyczace ilosci odpadéw pochodzacych ze stosowania wyrobéw tytoniowych z filtrami i filtréw wprowadza-
nych do obrotu w polaczeniu z wyrobami tytoniowymi zbieranych za posrednictwem publicznych systeméw zbie-
rania odpadéw i dzialaii zwigzanych ze sprzataniem za$miecenia zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. f) dyrektywy (UE)
2019/904 powinny by¢ zglaszane przez panstwa czlonkowskie na podstawie catkowitej masy tych odpadéw
w tonach. Sprawozdanie z kontroli jako$ci towarzyszace tym danym powinno by¢ dostarczane w formacie zapew-
niajgcym przedstawienie opisu metod i Zrodet danych stosowanych do pomiaru i weryfikagji tych danych.

(3)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 39 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE (),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zglaszanie danych

Panstwa czlonkowskie przekazuja dane, o ktérych mowa w art. 13 ust. 1 lit. f) dyrektywy (UE) 2019/904, w formacie
okres$lonym w zalaczniku I do niniejszej decyzji.

W odniesieniu do tych danych przedkladaja one sprawozdanie z kontroli jakosci, o ktérym mowa w art. 13 ust. 2 tej dyrek-
tywy, w formacie okre$lonym w zalgczniku II do niniejszej decyzji.

() Dz.U.L155212.6.2019,s. 1.
() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz uchylajaca niektére
dyrektywy (Dz.U.L 312z 22.11.2008, s. 3).
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Artykut 2
Wejscie w Zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK
FORMAT ZGLASZANIA DANYCH

Format zglaszania odpadéw pochodzacych ze stosowania wyrobéw tytoniowych z filtrami i filtréw wprowadzanych do
obrotu w polgczeniu z wyrobami tytoniowymi zebranych jako odpady i za posrednictwem publicznych systeméw zbiera-
nia odpadéw zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. f) dyrektywy (UE) 2019/904.

1 2

(w tonach)

Calkowita masa odpadéw pochodzacych ze stosowania
wyrobéw tytoniowych z filtrami i filtréw wprowadzanych
do obrotu w polaczeniu z wyrobami tytoniowymi zebranych
jako odpady i za posrednictwem publicznych systemow
zbierania odpadéw zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. f) dyrektywy
(UE) 2019/904.
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ZALACZNIK I

FORMAT SPRAWOZDANIA Z KONTROLI ]AKOéCI

I.  Informacje ogélne

1.1. Panstwo cztonkowskie:

1.2. Organizacja przedkladajaca dane i opis:

1.3. Imig i nazwisko osoby odpowiedzialnej za kontakty:

1.4. Adres e-mail:

1.5. Numer telefonu do kontaktéw:

1.6. Rok referencyjny:

1.7. Data zlozenia/wersja:

1.8. Link do publikacji danych przez pafistwo cztonkowskie
(jezeli dotyczy):

II.  Opis instytucji bioracych udzial w gromadzeniu danych

Nazwa instytucji Opis kluczowych obowigzkéw

W stosownych przypadkach dodaé wiersze.

III. Opis zastosowanych metod

Opis metod i zrédel danych wykorzystanych do obliczenia masy odpadéw pochodzacych ze stosowania wyrobéw
tytoniowych z filtrami i filtréw wprowadzanych do obrotu w polgczeniu z wyrobami tytoniowymi zebranych jako
odpady i za posrednictwem publicznych systeméw zbierania odpadéw zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. f) dyrektywy (UE)
2019/904.

3.1. Zrédta danych i metody obliczania oraz udziat w catosci.

Prosze¢ wyjasnié, w jaki sposb zmierzono mas¢ odpadéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego roz-
dziatu, oraz w jaki sposob uwzgledniono wilgotnos¢ i pozostatosci papieru i tytoniu. Prosz¢ wyjasni¢ podejscie przy-
jete, aby zapewni¢ reprezentatywny dobér prébki zebranych odpadéw. Prosze wskazaé, w ktérym roku przeprowa-
dzono analiz¢ skladu odpadéw.

Zrédha danych, rok Opis zastosowanych metod Udzial w calosci

W stosownych przypadkach dodaé wiersze.

3.2. Opis metod zastosowanych do okreslenia wspdtczynnikéw konwersji i ich stosowania.

Jezeli masa odpaddw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego rozdziatu, zostala okre$lona poprzez okres-
lenie catkowitej iloSci odpadéw pochodzacych ze stosowania wyrobéw tytoniowych z filtrami i filtréw wprowadza-
nych do obrotu w polaczeniu z wyrobami tytoniowymi, nalezy poda¢ zastosowany wspdlczynnik konwersji.
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Wsp6tezynnik Prosz? opisac'. Z’mienne uwzglegdnione przy ob.liczar.liu
. wsp6lczynnikow konwersji oraz spos6b obliczania
konwersji potczyn ) p
tych zmiennych.
Wspélczynnik konwersji z przedmiotu na masg
W stosownych przypadkach dodaé wiersze.
IV. Weryfikacja danych i system kontroli
4.1. Objasnienie zakresu i waznosci gromadzonych danych dotyczacych odpadéw pochodzgcych ze stosowania wyrobow
tytoniowych z filtrami i filtréw wprowadzanych do obrotu w polaczeniu z wyrobami tytoniowymi zebranych jako
odpady i za posrednictwem publicznych systemow zbierania odpadéw zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. f) dyrektywy (UE)
2019/904.
W stosownych przypadkach dodaé wiersze.
4.2. Réznice w stosunku do danych zgloszonych za poprzednie lata.
Istotne zmiany w metodzie obliczania zastosowanej w biezacym roku referencyjnym w poréwnaniu z metoda obli-
czania zastosowang w poprzednich latach referencyjnych, o ile wystapily (w szczegélnosci korekty retrospektywne,
ich charakter oraz to, czy w odniesieniu do danego roku nalezy zglosi¢ przerwe w szeregu).
W stosownych przypadkach dodaé wiersze.
V. Poufnosé
Uzasadnienie wstrzymania publikacji poszczeg6lnych czgsci niniejszego sprawozdania z kontroli jakosci, jezeli jest to
wymagane, oraz wykaz czesci, ktérych publikacja powinna zostaé wstrzymana.
W stosownych przypadkach dodac wiersze.
VL. Gléwne krajowe strony internetowe, dokumenty referencyjne i publikacje

Prosze¢ poda nazwe i adres gtéwnych stron internetowych, dokumentéw referencyjnych i publikacji zwigzanych
z przedmiotowym gromadzeniem danych.

W stosownych przypadkach dodaé wiersze.
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1147 z dnia 7 lipca
2021 r. ustanawiajacego Fundusz Azylu, Migracji i Integracji

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 251 z dnia 15 lipca 2021 r.)

Strona 31, art. 38 ust. 1:

zamiast: ,1.  Komisj¢ wspomaga Komitet ds. funduszy dotyczacych spraw wewnetrznych ustanowiony na
mocy art. 32 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1148%". Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.",

powinno by¢: ,1.  Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Funduszy w Obszarze Spraw Wewnetrznych ustanowiony
na mocy art. 32 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1148%%. Komitet ten
jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.”.
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